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Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 3 juli 1995
houdende aanwijzing van de vijf Regeringsleden in het bij de gewone
wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen opgerichte
Overlegcomité, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1995, wordt gewijzigd als volgt :

de heer J.-P. Poncelet, Vice-Eerste Minister en Minister van
Landsverdediging, belast met Energie, wordt aangewezen als lid van
het Overlegcomité, ter vervanging van de heer Ph. Maystadt.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 19 juni 1998.

Art. 3. Onze Eerste Minister en Onze Ministers en Staats-
secretarissen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 juli 1998.
ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
J.-L. DEHAENE

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Larticle 1°" de l'arrété royal du 3 juillet 1995 portant
désignation des cing Membres du Gouvernement au sein du Comité de
concertation institué par la loi ordinaire du 9 aoQt 1980 de réformes
institutionnelles, modifié par I'arrété royal du 14 septembre 1995, est
modifié comme suit :

M. J.-P. Poncelet, Vice-Premier Ministre et Ministre de la Défense
nationale, chargé de I’'Energie, est désigné comme membre du Comité
de concertation, en remplacement de M. Ph. Maystadt.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 19 juin 1998.

Art. 3. Notre Premier Ministre et Nos Ministres et Secrétaires d’ Etat
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 6 juillet 1998.
ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 98 — 1695 [C - 98/09548]

2 JUNI 1998. — Koninklijk besluit

tot wijziging van het koninklijk besluit van 5 maart 1992
betreffende de werving van magistraten

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 259bis van het Gerechtelijk Wetboek, gewijzigd bij de
wet van 19 juli 1996;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
9 juli 1997,

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
31 maart 1998;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 31 maart 1998;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het gepast voorkomt de toelagen die toegekend
worden aan de leden van het Wervingscollege der Magistraten te
verhogen teneinde onverwijld de reeds geleverde prestaties behoorlijk
te kunnen vergoeden;

Overwegende dat de personen bedoeld in dit besluit er niet langer
kunnen toe gehouden worden om nog verder prestaties te leveren
zolang die toelagen niet zijn herzien;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 maart 1992
betreffende de werving van magistraten wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« De voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van het College
hebben recht op een vergoeding voor reiskosten overeenkomstig de
bepalingen toepasselijk op de leden van het personeel der ministeries.
Te dien einde worden zij gelijk gesteld met ambtenaren van rang 13.

Zij genieten bovendien, in de hoedanigheid van voorzitters, onder-
voorzitters en leden van de examencommissies, een toelage die
vastgesteld wordt, per uur verbetering van schriftelijke proeven, van
prestatie of van mondelinge proef, als volgt :

— F 1100 voor de voorzitters;
— F 1050 voor de ondervoorzitters;
— F 1000 voor de leden.

MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 98 — 1695 [C - 98/09548]

2 JUIN 1998. — Arrété royal
modifiant I'arrété royal du 5 mars 1992
relatif au recrutement des magistrats
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu larticle 259bis du Code judiciaire, modifié par la loi du
19 juillet 1996;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 1997;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 31 mars 1998;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
31 mars 1998;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifi¢ par les lois des 4 juillet 1989 et
4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il parait indiqué d’augmenter les allocations accor-
dées aux membres du Collége de recrutement des magistrats afin de
pouvoir rétribuer adéquatement sans plus tarder les prestations déja
fournies;

Considérant que les personnes visées dans le présent arrété ne
sauraient étre tenues plus longtemps de continuer & fournir des
prestations tant que ces indemnités ne sont pas revues;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 7 de I'arrété royal du 5 mars 1992 relatif au
recrutement des magistrats est remplacé par la disposition suivante :

« Le président, le vice-président et les membres du Collége ont droit
aux indemnités pour frais de parcours, conformément aux dispositions
applicables au personnel des ministéres. Ils sont assimilés a cet égard a
des fonctionnaires de rang 13.

Ils bénéficient d’autre part, en tant que présidents, vice-présidents et
membres des jurys, d’une allocation fixée, par heure de correction
d’épreuves écrites, de prestation ou d’épreuve orale, comme suit :

— F 1100 pour les présidents;
— F 1050 pour les vice-présidents;
— F 1000 pour les membres.
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De secretarissen van de examencommissies kunnen eveneens genie-
ten van een toelage van F 900 per uur van prestatie, voor zover de
prestaties geleverd worden buiten de gewone diensturen. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking op 1 oktober 1997.

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juni 1998.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

Les secrétaires des jurys peuvent également en bénéficier, pour un
montant de F 900 par heure de prestation, pour autant que les
prestations aient été effectuées en dehors des heures de service. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 1997.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 2 juin 1998.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 98 — 1696 [C - 98/15106]

1JULI 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 11 september 1997 houdende uitvoeringsmaatregelen
van het koninklijk besluit van 18 juli 1997 betreffende de
erkenning en subsidiéring van niet-gouvernementele ontwikke-
lingsorganisaties en van hun federaties

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juli 1997 betreffende de
erkenning en subsidiéring van niet-gouvernementele ontwikkelingsor-
ganisaties en van hun federaties;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 september 1997 houdende de
uitvoeringsmaatregelen van het koninklijk besluit van 18 juli 1997
betreffende de erkenning en subsidiéring van niet-gouvernementele
ontwikkelingsorganisaties en hun federaties;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
14 mei 1998;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
18 juni 1998,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3, § 1 van het ministerieel besluit van 11 septem-
ber 1997 houdende de uitvoeringsmaatregelen van het koninklijk
besluit van 18 juli 1997 betreffende de erkenning en subsidiéring van
niet-gouvernementele ontwikkelingsorganisaties en hun federaties wordt
aangevuld als volgt :

6° zijn onderworpen aan de specifieke regelgeving opgenomen in
artikel 3bis van dit besluit wanneer zij betrekking hebben op de
activiteiten van medefinanciering, zoals beschreven in artikel 3bis, § 1,
in de partnerlanden. De partnerlanden zijn deze bedoeld in artikel 1, 5°
van het koninklijk besluit van 18 juli 1997 betreffende de erkenning en
subsidiéring van niet-gouvernementele ontwikkelingsorganisaties en
hun federaties.

Art. 2. Aan hetzelfde ministerieel besluit van 11 september 1997
wordt volgend artikel 3bis toegevoegd.

Artikel 3bis.

§ 1. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder de
activiteiten van medefinanciering bedoeld in artikel 3, § 1, 6° van dit
besluit, één of meerdere van de volgende initiatieven :

1° het toekennen van kredieten aan bepaalde doelgroepen, zoals
beschreven in § 2;

2° het oprichten of het ondersteunen van een spaar/kredietsysteem,
waarbij het toekennen van krediet wordt afhankelijk gesteld van
ingezameld spaargeld bij de betrokken doelgroep;

3° het oprichten van een waarborgfonds om de toegang tot krediet te
ondersteunen en te verzekeren zowel van individuele ontleners als van
groepen of verenigingen.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 98 — 1696 [C - 98/15106]

1°" JUILLET 1998. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel
du 11 septembre 1997 portant mesures d’exécution de I'arrété royal
du 18 juillet 1997 relatif a I'agrément et a la subvention
d’organisations non gouvernementales de développement et de
leurs fédérations

Le Secrétaire d’Etat a la Coopération au Développement,

Vu l'arrété royal du 18 juillet 1997 relatif a I'agrément et a la
subvention d’organisations non gouvernementales de développement
et de leurs fédérations;

Vu l'arrété ministériel du 11 septembre 1997 portant mesures
d’exécution de I'arrété royal du 18 juillet 1997 relatif a I'agrément et a
la subvention d’organisations non gouvernementales de développe-
ment et de leurs fédérations;

Vu I'avis de I'inspecteur des Finances, donné le 14 mai 1998;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 18 juin 1998,

Arréte :

Article 1°". L'article 3, § 1°" de I'arrété ministériel du 11 septem-
bre 1997 portant mesures d’exécution de I’arrété royal du 18 juillet 1997
relatif a I'agrément et a la subvention d’organisations non gouverne-
mentales de développement et de leurs fédérations est complété de la
maniére suivante :

6° seront soumises a la réglementation spécifique reprise a I'arti-
cle 3bis de cet arrété lorsqu’elles se rapportent & des activités de
cofinancement, telles que décrites a I'article 3bis, § 1°" dans les pays
partenaires. Les pays partenaires sont ceux visés a I'article 1°", 5° de
I'arrété royal du 18 juillet 1997 relatif a I’'agrément et a la subvention
d’organisations non gouvernementales et de leurs fédérations.

Art. 2. Au méme arrété ministériel du 11 septembre 1997, il est
ajouté I'article 3bis suivant.

Article 3bis.

§ 1°". Pour I'application de cet article il est entendu par activités de
cofinancement visées a I’article 3, § 1°", 6° de cet arrété, une ou plusieurs
des initiatives suivantes :

1° I'attribution de crédits a certains groupes-cibles, tels que décrits au
§2;

2° la création ou le soutien d’un systéme d’épargne/crédit, ou
I’attribution d’un crédit est conditionnée & la quantité épargnée par le
groupe-cible concerng;

3° la création d’un fonds de garantie pour soutenir et assurer I’acces
au crédit tant des emprunteurs individuels que des groupes ou des
associations.



